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HP SCSI Hard Disk Drive 

Technical Information 

HP SCSI-Festplattenlaufwerk 

Technische Daten 

Unite de disque dur SCSI HP 

Informations techniques 

Unidad de Disco Duro SCSI de HP 

Information Tecnica L6ase esto primero 

Unita disco rigido SCSI HP 

Informazioni tecniche 



HP D6938C (9.1GB), 

Power Connector 
StromversorgungsanschluR 
Connecteur d'alimentation 
Conector de Alimentacion 
Connettore di alimentazione 
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Reserved Jumpers DO NOT USE 
Reservierte Steckbriicken -NICHT VERWENDEN 
Cavaliers reserves -WE PAS UTILISER 
Puentes Reservados - NO UTILIZAR 
Ponticelli riservati - NON USARLI 



f 



Reserve Pins - DO NOT USE 
Reservierte Stifte - NICHT VERWENDEN 
Broches reservees - NE PAS UTILISER 
Patillas Reservadas - NO UTILIZAR 
Pin riservati NON USARLI 



Front SCSI ID Jumper Connector 
Vordere Steckbriickenleiste fur SCSI-ID 
Connecteur cavalier frontal ID SCSI 
Conector de Puente de ID SCSI Frontal 
Connettore ponticello ID SCSI frontale 



Additional Options Jumper Connector 
Steckbriickenleiste fiir zusatzliche Optionen 
Connecteur cavalier pour options supplementaires 
Conector de Puente de Opciones Adicionales 
Altre opzioni connettore ponticello 



HP D8608B (9.1GB), D8609B (18GB) 

Power Connector 
StromversorgungsanschluR 
Connecteur d'alimentation 
Conector de Alimentacion 
Connettore di alimentazione 




Reserved Jumpers - Do Not Use 
Reservierte Steckbriicken - Nicht verwenden 
Cavaliers reserves - Ne pas utiliser 
Puentes Reservados - No Utilizar 
Ponticelli riservati - Non Usarli 



Front Jumper Connector (Default Settings Shown) 
Vordere Steckbriickenleiste (Standardeinstellungen der Steckbrucke) 
Connecteur cavalier frontal (Reglages par defaut indiques) 
Conector del Puente Frontal (Mostrados los Ajustes Por Defecto) 
Connettore ponticello frontale ( Impostazioni predef inite) 



Configuring the SCSI ID 
Konfigurieren der SCSI-ID 
Configuration de l'ID SCSI 
Como Configurar su ID SCSI 
Configurazione dell'ID SCSI 

Use the front jumper connector. Refer to the appropriate diagram for your HP SCSI Hard 
Disk Drive: 

Konfigurieren Sie die SCSI-ID iiber die vordere Steckbriickenleiste. Beachten Sie die entspre- 
chende Abbildung fur Ihr HP SCSI-Festplattenlaufwerk: 

Configurez le numero d'identification SCSI a l'aide du connecteur de cavalier frontal. 
Consultez le diagramme correspondant a votre unite de disque dur HP SCSI: 

Configura el ID SCSI utilizando el conector de puente frontal. Consulte el diagrama apropiado 
para su unidad de disco duro SCSI de HP: 

Configurare FID SCSI usando il connettore del ponticello frontale (vedere la figura 
corrispondente alia propria unita disco rigido SCSI HP): 
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SCSI ID -D a 
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SCSI ID - 8 
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SCSI ID - 1 
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SCSI ID -9 
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SCSI ID - 2 
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SCSI ID - 10 
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SCSI ID - 3 


J^:::::: 
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SCSI ID - 11 
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SCSI ID - 4 
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SCSI ID - 12 
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SCSI ID - 5 
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SCSI ID - 13 
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SCSI ID = B 
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SCSI ID - 14 
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SCSI ID = 7 b 
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SCSI ID - 15 
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q. SCSI ID 0 is reserved fur hootabln hard drives. Do not use this ID unless ynu are installing a bootable hard drive Your hard disk drive is set tn this configuration h: the factory. 
Die SCSI-ID 0 ist fur startfahige Festplattenlaufwerke reserviert. Verwenilen Sie die ID fl nur dann, weno Sie ein startfahrges Festplattenlaufwerk installieren Werksemy ist Ihr 
restplattenlaufwerk fur diese ID konfiguriert. 

L'ID SCSI 0 est reservee mix disques durs d'amnrcage. Utilise/- la uniquement si vous installez un disque dur d/amorcage Voire disque dur dispose ries parametres d'usine pour certe 
configuration. 

H ID SCSI fl esta reservado a las unidades de disco duro rle arranque No lo utilice a menos que este instalando una unnlari de disco duro de arranque Su unidad de disco duro esta 
ajustada a esta configuration desde fabrica. 

I 'ID SCS1 1 e riservatn alle unita disco di awin. Nun usurp l'ID se ruin si sta installando un'unita disco rigido di awio. L'unna disco rigido e impostata cosi in fabbnca. 
b. SCSI ID / is reserved lor SCSI controllers Use a different SCSI ID for your HP SCSI Hard Disk Drive 

Die SCSI-ID / ist fur SCSI-Controller reserviert Verwenden Sie fur Ihr HP SCSI-Festplattenlaufwerk eine andere SCSI D 
L'ID SCSI 7 est reservee aux contmleurs SCSI. Utilisez une ID SCSI differente pour votre disque dur HP SCSI. 
El ID SCSI 7 esta reservado para ccntroladoras SCSI. Utilice un ID SCSI diferente para su unidad de disco duro SCSI de HP 
L'ID SCSI 7 e riservato ai controller SCSI. Usare un ID SCSI diverso per I'unita disco rigido SCSI HP. 



Abschluftwiderstand an Ihrem SCSI-Festplattenlaufwerk und 
weitere Laufwerksoptionen 

VORSICHT HP empRehlt, daB diese und andere LauFwerkseinstellungen ausschlieBLich 
von fachlich qualifizierten Technikern vorgenommen werden. 

Ihr SCSI-Festplattenlaufwerk ist mit einer der nachfolgenden Standardeinstellungen 
vorkonfiguriert: 

• AbschlujSwiderstand deaktiviert (keine Steckbrticken installiert) - Modelle 
D6938C,' D8608B, D8609B 

Bei HP PCs, die mit einem internen SCSI-Kabel mit Abschlufiwiderstand ausgestattet sind, 
miissen Sie am Festplattenlaufwerk keine der Optionen fur den Abschlufiwiderstand 
aktivieren. 

Bei Bedarf konnen Sie weitere Optionen konfigurieren. Beachten Sie die entsprechende 
Abbildung fur Ihr HP SCSI-Festplattenlaufwerk: 

D6938C 



AbschluSwiderstand Liber SCSI-Bus (Standard) 
SCSI Paritat deaktivieren 
Schreibschutz aktivieren 
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Motorstart aktivieren 
Motorstart verzdgern 

Ultra SCSI Single Ended Modus aktivieren oder 
Ultra2 SCSI/LVDS 3 deaktivieren (Standard) 
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a. uitra2 sesi oder Low voitaga Differamiai (LVDi sesi ^ Setzen Sie auf diesen Stiffen keine 



Steckbrticken auf. 

Abhangig vom Typ des in Ihrem System installierten SCSI-Controllers nehmen Sie eine der 
folgenden Einstellungen vor: 

• SCSI-Controller unterstutzt Ultra2 SCSI- (oder LVD SCSI-) Modus und ist hierfur 
konfiguriert. Entfernen Sie diese Steckbriicke. 

• SCSI-Controller unterstutzt nicht Ultra2 SCSI oder ist nicht fur Ultra2-Modus 
konfiguriert. Belassen Sie diese Steckbriicke unverandert. Das Festplattenlaufwerk 
ist dann fiir den Ultra SCSI-Single-Ended-Modus konfiguriert (Standardeinstellung). 

Wenn Sie sich nicht sicher sind, ob Sie die Steckbriicke entfernen sollen oder nicht, lesen Sie 
im Benutzerhandbuch zu Ihrem PC die Spezifikationen fiir den SCSI-Controller. 



D8608B, D8609B 





Vordere Steckbriickenleiste 


AbschluBwiderstand 


II 
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Individ uelle Anpassung 
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Narrow-Modus aktivieren 
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Stagger-Spin 
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Schreibschutz 
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Reservierte Stifle - NICHT VERWENDEN 
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Differential Sense 










AbschluBwiderstand 
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Laufwerkaktivitats-LED 

Beachten Sie beim Anschliefien einer Laufwerkaktivitats-LED die nachfolgende Abbildung. 
D6938C aktiv (Kathode) 

/ 
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+ 5 V (Anode) 



D8608B 
D8609B 



aktiv (Kathode) 
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+ 5 V (Anode) 



Technische Spezifikationen 





D6938C 


D8608B 


D8609B 


Kapazitat IGBI 


9,1 GB 


9,1 GB 


18.2 GB 


Schnittstelle 


Wide Ultra 1807m 
SCSI, Single-Ended 


Ultra 160/m SCSI 
LVD 


Ultra 160/m SCSI 
LVD 


Dateniibertragungs- 
geschwindigkeit 


Bis zu 160 MB/s 


Bis zu 160 MB/s 


Bis zu 160 MB/s 
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Laufwerks 
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SCSI-Plug&Play 


Mit SCAM Level 3 
kompatibel 8 






Medienrotationsgeschwind. 


7.200 rpm 


10.000 rpm 


10.000 rpm 



a. SCSI konfiguriert automatisch das Slave-Gerat. Dieses Gerat kann iiber eine Software-ID vom SCAM 
Master SCSI-Controller vorgegeben werden. In diesem Fall ist die Konfiguration tier Hardware-ID- 
Steckbrucken bei SCAM-Systemen nicht erforderlich. SCAM funktioniert nicbt bei HP Fast RAID- 
Systemen Iweitere Informationen finden Sie im Abscbnitt "Verwenden Ihres SCSI-Festplattenlaufwerks 
mit einem HP Fast RAID-System in Ihrem Instaliationshandbuch). 
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